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Mario Kart 8 Deluxe Seasonal Cup
Terms and Conditions & Privacy Policy

The promoter of the Mario Kart 8 Deluxe Seasonal Cup (the “Contest”) is Nintendo of Europe GmbH,
Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt am Main, Germany (“Nintendo”).

Terms and Conditions

1. The Contest is open to residents of Austria, Germany and Switzerland (the “Participating Countries”)
excluding employees and the immediate families of the promoter, its agents or anyone professionally
connected with the Contest. Participants under 18 years old must have the consent of their legal guardians
to participate.

2. Participation in this Contest is free of charge. Participation and chances of winning are not dependent on
the purchase of any of Nintendo’s products. To participate in the Contest, a person will require access to a
Nintendo Switch console connected to the internet, a copy of the game Mario Kart 8 Deluxe and a Nintendo
Account with an active Nintendo Switch Online membership.

3. The Contest consists of individual tournaments, each having its own scoring, winners and set of prizes.
Tournaments take place on the following dates:
e 16.07.2023, 18:00-20:00

The tournament is named “Seasonal Cup DACH” in-game and can be found in the online tournament
section of the game. It is a private tournament, which requires a code to join. The code will be published on
the Seasonal Cup website and on social channels of Nintendo Deutschland several days before the date of
each tournament. Participants need to enter that code within Mario Kart 8 Deluxe to join the tournament.

4. During a tournament, participants compete with each other in races. For every race finished, the
participant receives a set amount of points corresponding to their finishing position, up to 15 points for
finishing first. The final ranking table shows the total points earned by each participant in their first 16 races,
in order of most points earned.

5. The participants finishing in 1st to 10th place receive 2000 My Nintendo Gold Points each, and the
participants finishing 11th to 50th receive 1000 My Nintendo Gold Points each. In addition, the highest
ranked participant from each of the participating countries receives one 2.4 GHz Carrera RC Mario Kart™
Quad, independent of their relative ranking compared to participants from the other countries. In case of a
tie with multiple participants in a winning position, all participants in the tie will receive the respective prize.

6. The winners will be informed via the email address registered to their Nintendo Account for reception of
emails from Nintendo, or in case of a winner using a child account, via the registered email address of the
supervising Nintendo Account. The email to winners will be sent within seven days of the date entries close.
In case of physical prizes, the winners must respond within five days of the date Nintendo sends such email
notification by providing their first and last name and their full postal address using the method and format
described in the email in order to confirm the win. If the winners do not respond to such notification as
described or not within the time frame, the promoter reserves the right to award the prize to a substitute
winner. The promoter is not liable for technical issues or any other reason that prevents a winner from
receiving, reading or responding to the email notification in time. Prizes will only be sent to addresses located
in the Participating Countries. The shipping address country of a winner must match their Nintendo Account
country/region setting at the time of participation in the Contest, or they may be disqualified by Nintendo.



7. Prizes are non-transferable. There is no cash or other prize alternative. In the event of unforeseen
circumstances, the promoter reserves the right to substitute any prize for an alternative of equal or greater
value.

8. Participation by means other than those described in these terms is not permitted. Legal recourse is
excluded.

9. Participants who cheat, manipulate or exploit bugs in any way in relation to their participation will be
excluded from the Contest by the Promoter.

10. Prizes are intended for personal use. The Promoter does not approve of sales of products at excessive
prices to profit of high demand or the exclusive or rare nature of a product. The promoter reserves the right
to remove winners that sell or offer to sell their prize or part of the prize at an excessive price from future
prize competitions without prior warning.

11. The Promoter reserves the right to withdraw, suspend or amend the Contest without prior notice in the
event of any unforeseen circumstances outside its reasonable control hindering the scheduled procedure of
the Contest, especially the breakdown of hardware or software, the unauthorised intervention of third
parties as well as mechanical, technical or legal problems outside the promoter’s reasonable control and
influence. No responsibility can be accepted for participation lost, delayed or corrupted, or due to computer
error in transit. Participation using methods generated by a script, macro or the use of automated devices
will be void.

12. The winners’ first names, the first letter of their surnames, their nicknames and places of residence may
be published on the official website of the promoter or official Facebook, Twitter or Instagram accounts or
official YouTube channels and will be made available on written request to the promoter. The promoter may
be required by applicable laws to disclose upon request the names of the winners to authorities and other
interested parties.

13. The liability of the Promoter for damage attributable to injury to life, limb or health and attributable to
wilful or negligent breach of duty on the part of the Promoter, a statutory representative or vicarious agent
of the promoter and for damage attributable to fraud, wilful or grossly negligent breach of duty on the part
of the promoter, statutory representative or vicarious agent is in no way excluded or limited.

The same applies for damage attributable to claims under the Product Liability Act or any guarantees given
by the Promoter. The liability of the promoter is limited to the foreseeable damage typical for the contract
for damage attributable to negligent breach of essential contractual duties on the part of the promoter, a
statutory representative or vicarious agent of the promoter and not attributable to injury to life, limb or
health or claims under the Product Liability Act. Essential contractual duties are duties whose observation is
required for the proper performance of the competition and in whose observation participants typically may
trust.

The promoter is not liable for any damage attributable to any reason that is not covered by one of the two
preceding paragraphs.

14. The promoter reserves the right to verify the winner, including, but not limited to, age and eligibility to
enter, and to refuse to award the prize, or withdraw prize entitlement, where there are reasonable grounds
to believe there has been a breach of these terms and conditions or any instructions forming part of the entry
requirement of this Contest.

15. By participating in the Contest you accept these terms and conditions. For details about how the
promoter uses participants’ information in connection with this Contest, please refer to the Privacy Policy
below.



16. These Terms and Conditions are subject to German law. The Nintendo Account Agreement and the
Nintendo Account Privacy Policy shall apply.

Privacy Policy

In addition to the Nintendo Account Privacy policy, this contest privacy policy (the “Privacy Policy”) applies if
you are a resident of the Participating Countries for the Contest organised by Nintendo of Europe GmbH
("Nintendo", “we” or “us”), Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany. Nintendo is the controller
within the meaning of the General Data Protection Regulation (Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of 27 April 2016 — “GDPR”). Nintendo respects your privacy rights and
recognises the importance of protecting your personal data.

1. What Information We Collect and Process and For Which Purposes:

a) To participate in the Contest, you need to provide your email address and in case of physical prizes your
first and last name, your postal address and phone number. We collect and process your information to
enable, organise and administer your participation in the Contest. We need your email address to send you
notifications concerning your participation in the Contest. We use the postal address and phone number of
the winners to dispatch the prizes. The legal basis for the processing referred to in this Section

1 a) is the performance and processing of the Contest (Art. 6 para. 1 (b) GDPR).

b) In accordance with Section 12 of the Terms and Conditions, the winners’ first names and the first letter of
their last names as well as their city and their nicknames can be published on Nintendo’s website and/or on
official Nintendo Facebook, Instagram and Twitter accounts or on official Nintendo YouTube channels. The
legal basis for this processing is Art. 6 para. 1 (f) GDPR. We have a legitimate interest in announcing the
winners to demonstrate that the prizes have been awarded. You have the right to object, on grounds relating
to your particular situation, at any time to such processing. To exercise this right, you may at any time contact
us as provided in Section 5 of this Privacy Policy.

c) User Communications: When you send an email or other communication to Nintendo, we use those
communications in order to process your inquiries and respond to your requests. The legal basis for this
processing is the provision of the service you have requested (Art. 6 para. 1 (b) GDPR).

2. Who Has Access to Information:

a) In case you are winning a physical prize, we will share your name, postal address and phone number with
our parcel delivery provider to deliver your prize. The legal basis for the processing is the delivery of your
prize and the performance in the course of the Contest (Art. 6 para. 1 (b) GDPR).

b) In compliance with applicable data protection requirements, Nintendo may also use third-party data
processors and may share your personal data with such third-party data processors acting on Nintendo’s
behalf to provide services in connection with the Contest. Where such third-party processors are located
outside the European Union respectively the European Economic Area, such third-party processors are either
located in a third country where the European Commission has decided that this country ensures an
adequate level or appropriate safeguards for an adequate level of data protection are provided for by
standard data protection clauses that have been adopted by the European Commission and that have been
entered into between Nintendo and the third-party data processor.

3. Storage Time:

We will only store your information as long as necessary to fulfil the purposes of the Contest or — where the
applicable law provides for longer storage and retention periods — for the storage and retention period
required by law. After that your personal data will be deleted. In particular, if you exercise a right to object
to the processing of your personal data, we will delete your personal data that we processed for the purpose



to which you objected without undue delay, unless another legal basis for processing and retaining this data
exists or unless applicable law requires us to retain the data.

4. Your rights under GDPR: In particular, but without limitation, you may have the following rights under
applicable European data protection law:

¢ Right of access: You have the right to obtain confirmation from us as to whether or not we process personal
data from you and you also have the right to at any time obtain access to your personal data stored by us. To
exercise this right, you may at any time contact us as provided in Section 5 of this Privacy Policy.

* Right to rectification of your personal data: If we process your personal data, we shall endeavour to ensure
by implementing suitable measures that your personal data is accurate and up-to-date for the purposes for
which we collected your personal data. If your personal data is inaccurate or incomplete, you have the right
to obtain the rectification of such data. To exercise this right, you may at any time contact us as provided in
Section 5 of this Privacy Policy.

* Right to erasure of your personal data or right to restriction of processing: You may have the right to obtain
the erasure of your personal data or the restriction of processing of your personal data. To exercise this right,
you may at any time contact us as provided in Section 5 of this Privacy Policy.

¢ Right to withdraw your consent: If you have given your consent to the processing of your personal data,
you have the right to withdraw your consent at any time, without affecting the lawfulness of processing
based on the consent before the withdrawal. To exercise this right you may at any time contact us as provided
in Section 5 of this Privacy Policy.

¢ Right to data portability: You may have the right to receive the personal data concerning you and which
you have provided to us, in a structured, commonly used and machine-readable format or to transmit those
data to another controller. To exercise this right, you may at any time contact us as provided in Section 5 of
this Privacy Policy.

¢ Right to object: You have the right to object to the processing of your personal data as further specified in
this Privacy Policy.

¢ Right to lodge a complaint with supervisory authority: You have the right to lodge a complaint with a data
protection supervisory authority located in the European Union. You may contact the Hesse Data Protection
Supervisor.

5. Contact and Data Protection Officer: If you have any questions about this Privacy Policy and Nintendo’s
data processing activities or if you want to exercise any of your rights under GDPR, please contact:

Nintendo of Europe GmbH, Attn.: Legal Department, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany, or via
email at privacyinquiry.noe@nintendo.de. You can also contact Nintendo’s data protection officer:

Nintendo of Europe GmbH, Attn.: Legal Department, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany, or via
email dataprotectionofficer@nintendo.de.



Mario Kart 8 Deluxe Seasonal Cup
Conditions générales et Politique de confidentialité

L'organisateur de I'événement Mario Kart 8 Seasonal Cup (« le Concours ») est Nintendo of Europe GmbH,
Goldsteinstrasse 235, 60528 Francfort-sur-le-Main, Allemagne (« Nintendo »).

Conditions générales

1. Le Concours est ouvert aux résidents d'Allemagne, d'Autriche et de Suisse (les « Pays participants ») a
I'exclusion des employés et des familles proches de I'organisateur, de ses mandataires et de toute personne
ayant des liens professionnels avec le déroulement du Concours. Les participants de moins de 18 ans doivent
avoir le consentement de leurs tuteurs légaux pour participer.

2. La participation a ce Concours est sans obligation d'achat. La participation et les chances de gagner
n'impliquent en rien I'achat de I'un de nos produits. Toute personne souhaitant participer au Concours doit
disposer d'une console Nintendo Switch connectée a Internet, d'un exemplaire du logiciel Mario Kart 8
Deluxe et d'un Compte Nintendo disposant d'un abonnement actif au service Nintendo Switch Online.

3. Le Concours se compose de plusieurs tournois, chacun ayant son propre score, ses gagnants et son lot de
prix. Les tournois ont lieu aux dates suivantes :

¢ 16.07.2023, 18:00 a 20:00 heures

Le tournoi est nommé « Seasonal Cup DACH » dans le jeu et se trouve dans la section « Tournois » du mode
en ligne du jeu. Il s'agit d'un tournoi privé, qui nécessite un code pour s'inscrire. Le code sera publié sur le
site du Seasonal Cup et sur les réseaux sociaux de Nintendo Deutschland plusieurs jours avant la date de
chaque tournoi. Les participants doivent entrer ce code dans Mario Kart 8 Deluxe pour s'inscrire au tournoi.

4. Lors d'un tournoi, les participants s'affrontent dans des courses. Pour chaque course terminée, les
participants recoivent un nombre de points correspondant a leur position d'arrivée, jusqu'a 15 points pour
le premier. Le tableau de classement final montre le total des points gagnés par chaque participant dans leurs
16 premieres courses, dans |'ordre décroissant.

5. Les participants terminant entre la premiére et la dixieme place recevront 2 000 points or My Nintendo
chacun, et les participants terminant entre la onzieme et la cinquantieme place recevront 1 000 points or My
Nintendo chacun. En outre, le participant arrivant en téte du classement de chacun des Pays participants
remportera un 2.4 GHz Carrera RC Mario Kart™ Quad, et ce quel que soit son classement par rapport aux
participants des autres pays. En cas d'égalité entre plusieurs participants pour une méme place dans le
classement, tous les participants a égalité recevront le prix respectif.

6. Les gagnants seront informés par e-mail a I'adresse enregistrée sur leur Compte Nintendo pour recevoir
des e-mails de la part de Nintendo, ou dans le cas des gagnants utilisant un Compte enfant, a I'adresse
enregistrée sur le Compte Nintendo du superviseur. L'e-mail aux gagnants sera envoyé dans les sept jours
suivant la cloture des participations. Dans le cas d'un prix physique, les gagnants doivent répondre dans les
cing jours suivant I'envoi de cette notification par Nintendo, en indiquant leurs nom et prénom ainsi que leur
adresse postale compléte et en respectant les instructions et le format donnés dans I'e-mail, afin de
confirmer le gain. Si les gagnants ne répondent pas a la notification de la fagon décrite ou répondent hors du
délai imparti, I'organisateur se réserve le droit d'attribuer le prix a un autre gagnant.

L'organisateur ne peut étre tenu responsable si un gagnant se retrouve dans lI'impossibilité de recevoir, de
lire, de répondre a la notification ou d'y répondre dans les délais en raison d'erreurs techniques ou pour
d'autres raisons. Les prix ne seront envoyés qu'aux adresses situées dans les Pays participants. Le pays de
I'adresse de livraison d'un gagnant doit correspondre au paramétre de pays/région de son Compte Nintendo
au moment de la participation au Concours, ou le participant peut étre disqualifié par Nintendo.



7. Les prix ne peuvent pas étre cédés. Il n'est pas possible d'obtenir un prix en especes ou un autre prix
alternatif. En cas de circonstances imprévues, I'organisateur se réserve le droit de substituer un prix par un
autre prix d'une valeur égale ou supérieure.

8. La participation se fait exclusivement conformément aux présentes conditions générales. Tout recours en
justice est exclu.

9. Les participants qui trichent, manipulent ou exploitent des bugs de quelque maniére que ce soit en relation
avec leur participation seront exclus du Concours par |'organisateur.

10. Les prix sont destinés a un usage personnel. L'organisateur n'autorise pas la vente de produits a des prix
excessifs pour profiter d'une forte demande ou du caractere exclusif ou rare d'un produit. L 'organisateur se
réserve le droit d'exclure des futurs Concours sans avertissement préalable les gagnants qui vendent ou
proposent de vendre leur prix ou une partie de leur prix a un prix excessif.

11. L'organisateur se réserve le droit d'annuler, de suspendre ou de modifier le Concours sans préavis en cas
de circonstances imprévues échappant a son contrdle raisonnable et empéchant le déroulement prévu du
Concours, notamment en cas de panne de matériel ou de logiciel, d'intervention non autorisée de tiers ainsi
que de problémes mécaniques, techniques ou juridiques indépendants de sa volonté ou sur lesquels il n'a
pas d'influence. Nous déclinons toute responsabilité en cas de participations perdues, retardées ou
corrompues, ou en cas d'erreur informatique en transit. Les participations utilisant des méthodes générées
par un script, une macro ou |'utilisation de périphériques automatisés seront nulles.

12. Les prénoms, la premiére lettre du nom, le surnom et le lieu de résidence des gagnants peuvent étre
publiés sur le site Web officiel de I'organisateur ou sur les comptes Facebook, Twitter ou Instagram officiels
ou sur les chaines YouTube officielles. L'organisateur peut étre tenu, en vertu des lois applicables, de
divulguer sur demande les noms des gagnants aux autorités et aux autres parties intéressées.

13. La responsabilité de l'organisateur pour les préjudices relevant d'une atteinte a la vie, a l'intégrité
physique ou a la santé, reposant sur une négligence ou des manquements délibérés commis par
I'organisateur, ses représentants légaux ou ses auxiliaires d'exécution, ainsi que pour les préjudices relevant
d'une violation intentionnelle ou par négligence grossiere des obligations ou d'une malveillance de
I'organisateur, ses représentants légaux ou ses auxiliaires d'exécution demeure intacte. Il en va de méme
pour les préjudices dont la responsabilité se fonde sur la Loi sur la responsabilité du fait des produits ou sur
toute garantie donnée par |'organisateur.

L'organisateur assume une responsabilité limitée aux dommages prévisibles propres au contrat pour les
préjudices reposant sur un manquement par négligence aux obligations contractuelles essentielles commis
par l'organisateur, les représentants légaux ou les auxiliaires d'exécution de |'organisateur et qui ne
constituent pas une atteinte a la vie, a l'intégrité physique, a la santé ou pour les préjudices qui relevent de
la Loi sur la responsabilité du fait des produits. Les obligations contractuelles essentielles sont des obligations
dont le respect est nécessaire au bon déroulement du Concours et dont les participants peuvent
|égitimement attendre le respect.

L'organisateur décline toute responsabilité pour les préjudices, quel qu'en soit le fondement juridique, qui
ne sont pas visés par les deux paragraphes précédents.

14. L'organisateur se réserve le droit de vérifier des informations sur le gagnant, y compris notamment son
age et son admissibilité a participer, et de refuser d'attribuer le prix, ou de retirer son droit au prix, s'il existe
des motifs raisonnables de croire qu'il y a eu violation des présentes conditions générales ou de toute
directive faisant partie des exigences de participation au présent Concours.



15. En participant au Concours, vous acceptez les présentes conditions générales. Pour en savoir plus sur la
maniére dont I'organisateur utilise les données des participants dans le cadre du présent Concours, consultez
la Politique de confidentialité ci-dessous.

16. Les présentes Conditions Générales sont régies par le droit allemand. Le Contrat relatif au Compte
Nintendo et la Politique de Confidentialité du Compte Nintendo s'y appliqueront.

Politique de confidentialité

En plus de la Politique de confidentialité relative au Compte Nintendo, cette politique de confidentialité
relative au Concours (la « Politique de confidentialité ») s'applique si vous étes un résident des Pays
participants au Concours organisé par Nintendo of Europe GmbH (« Nintendo », « nous » ou « notre »),
Goldsteinstrasse 235, 60528 Francfort-sur-le-Main, Allemagne (le « Concours »). Nintendo est le responsable
du traitement au sens du Réglement général sur la protection des données (Réglement (UE) n° 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016, ci-apres le « RGPD »). Nintendo respecte votre droit a la
vie privée et reconnait I'importance de la protection de vos données a caractere personnel.

1. Informations recueillies et traitées, et finalités du traitement :

a) Pour participer au Concours, vous devez indiquer votre adresse e-mail et, dans le cas de prix physiques,
vos nom, prénom, adresse postale et numéro de téléphone. Nous recueillons et traitons vos informations
personnelles pour permettre le Concours, pour |'organiser et pour gérer votre participation a celui-ci. Nous
avons besoin de votre adresse e-mail pour vous envoyer des notifications concernant votre participation au
Concours. Nous utilisons I'adresse postale et le numéro de téléphone des gagnants pour envoyer les prix. La
base légale du traitement visé au présent article 1 a) est I'exécution et le traitement du Concours (art. 6
paragr. 1, al. (b) du RGPD).

b) Conformément a |'article 12 des Conditions générales, les prénoms et la premiere lettre des noms des
gagnants ainsi que leurs villes et leurs surnoms peuvent étre publiés sur le site Nintendo et/ou sur les
comptes Facebook, Instagram et Twitter officiels de Nintendo ou sur les chaines YouTube officielles de
Nintendo. La base légale de ce traitement reléve de I'art. 6 paragr. 1, al. (f) du RGPD. Nous avons un intérét
Iégitime a annoncer les gagnants pour démontrer que les prix ont été attribués. Vous avez le droit de vous
opposer, a tout moment, pour des raisons liées a votre situation particuliere, a un tel traitement. Pour
exercer ce droit, vous pouvez a tout moment nous contacter comme prévu a l'article 5 de la présente
Politique de confidentialité.

c) Communications des utilisateurs : lorsque vous envoyez un e-mail ou que vous communiquez avec
Nintendo par tout autre moyen, nous utilisons ces communications afin de traiter vos requétes et d'y
répondre. La base Iégale de ce traitement reléve de la prestation du service que vous avez demandé (art. 6,
paragr. 1, al. (b) du RGPD).

2. Acceés aux Informations :

a) Si vous gagnez un prix physique, nous partagerons vos nom, adresse postale et numéro de téléphone avec
notre prestataire de services de livraison de colis pour livrer votre prix. La base légale du traitement est la
remise de votre prix et |'exécution dans le cadre du Concours (art. 6, paragr. 1, al. (b) du RGPD).

b) Conformément aux exigences applicables en matiére de protection des données, Nintendo peut
également faire appel a des sous-traitants tiers et peut partager vos données a caractére personnel avec ces
sous-traitants tiers agissant au nom de Nintendo pour fournir des services dans le cadre du Concours. Lorsque
ces sous-traitants tiers sont situés en dehors de I'Union européenne ou de |I'Espace économique européen,
ils sont situés dans un pays tiers offrant un niveau de protection des données jugé adéquat par la Commission
européenne, ou ayant des garanties appropriées du niveau adéquat de protection des données conformes



aux clauses types de protection des données adoptées par la Commission européenne et conclues entre
Nintendo et le sous-traitant tiers.

3. Durée de conservation des données :

Nous ne conserverons vos informations personnelles qu'aussi longtemps que nécessaire pour atteindre les
objectifs du Concours ou (lorsque la loi applicable prévoit une période de stockage et de conservation plus
longue) pour la période de stockage et de conservation requise par la loi. Aprés cela, vos données a caractere
personnel seront effacées. En particulier, si vous exercez un droit d'opposition au traitement de vos données
a caractere personnel, nous supprimerons sans délai indu vos données a caractére personnel que nous avons
traitées aux fins auxquelles vous vous opposez, sauf s'il existe une autre base légale pour le traitement et la
conservation de ces données ou si la loi applicable nous oblige a conserver ces données.

4. Droits que vous conféere le RGPD : Plus particulierement, vous disposez notamment des droits suivants en
vertu de la loi européenne applicable en matiere de protection des données :

* Droit d'acces : Vous étes en droit d'obtenir confirmation de notre part afin de savoir si nous traitons ou non
des données a caractére personnel qui vous concernent et vous étes également en droit, a tout moment,
d'accéder aux données a caractére personnel qui vous concernent et que nous stockons. Pour exercer ce
droit, vous pouvez nous contacter a tout moment comme le prévoit le Chapitre 5 de la présente Politique de
confidentialité.

¢ Droit a la rectification de vos données a caractere personnel : Si nous traitons vos données a caractére
personnel, nous devons faire tout notre possible pour garantir, en mettant en place les mesures adaptées,
gue vos données a caractere personnel sont exactes et a jour pour les fins auxquelles elles ont été recueillies.
Si vos données a caractere personnel sont inexactes ou incomplétes, vous étes en droit d'en obtenir la
rectification. Pour exercer ce droit, vous pouvez nous contacter a tout moment comme le prévoit le Chapitre
5 de la présente Politique de confidentialité.

¢ Droit a I'effacement de vos données a caractere personnel ou droit a la limitation du traitement : Vous
pouvez étre en droit d'obtenir I'effacement de vos données a caractére personnel ou la limitation du
traitement de vos données a caractere personnel. Pour exercer ce droit, vous pouvez nous contacter a tout
moment comme le prévoit le Chapitre 5 de la présente Politique de confidentialité.

* Droit de retirer votre consentement : si vous avez donné votre consentement au traitement de vos données
personnelles, vous avez le droit de le retirer a tout moment sans que ceci ne compromette la licéité du
traitement fondé sur le consentement effectué avant ce retrait. Pour exercer ce droit, vous pouvez nous
contacter a tout moment comme le prévoit le Chapitre 5 de la présente Politique de confidentialité

¢ Droit a la portabilité des données : Vous pouvez étre en droit de recevoir les données a caractére personnel
gui vous concernent et que vous nous avez fournies dans un format structuré, couramment utilisé et lisible
par machine ou de transmettre lesdites données a un autre responsable du traitement. Pour exercer ce droit,
VOus pouvez nous contacter a tout moment comme le prévoit le Chapitre 5 de la présente Politique de
confidentialité.

* Droit d'opposition : Vous pouvez vous opposer au traitement de vos données a caractére personnel tel que
plus amplement décrit dans la présente Politique de confidentialité.

¢ Droit d'introduire une réclamation aupres d'une autorité de controle : Vous étes en droit d'introduire une
réclamation auprés d'une autorité de contréle située dans I'Union européenne. Vous pouvez contacter le
Controleur de la protection des données de la région Hesse.

5. Coordonnées et Délégué a la protection des données :



Pour toutes questions concernant la présente Politique de confidentialité et les activités de traitement des
données de Nintendo ou si vous souhaitez exercer I'un quelconque de vos droits en vertu du RGPD, veuillez
contacter : Nintendo of Europe GmbH (« Nintendo »), Attn.: Legal Department, Goldsteinstrasse 235, 60528
Francfort-sur-le-Main, Allemagne, ou a l'adresse e-mail : privacyinquiry.noe@nintendo.de.
Vous pouvez également contacter le délégué a la protection des données de Nintendo. Nintendo of Europe
GmbH, Attn.: Legal Department, Goldsteinstrasse 4, 60528 Francfort-sur-le-Main, Allemagne, ou a l'adresse
e-mail : dataprotectionofficer@nintendo.de.



Mario Kart 8 Deluxe Seasonal Cup
Allgemeine Geschiftsbedingungen und Datenschutzrichtlinie

Der Veranstalter des Mario Kart 8 Deluxe Seasonal Cup (der ,Wettbewerb“) ist Nintendo of Europe GmbH,
GoldsteinstraBe 235, 60528 Frankfurt am Main, Deutschland (,,Nintendo”).

Allgemeine Geschaftsbedingungen

1. Der Wettbewerb steht Personen offen, die in Deutschland, Osterreich und der Schweiz (den
,teilnehmenden Landern”) anséssig sind; Mitarbeiter und direkte Familienangehorige des Veranstalters,
seiner Vertreter bzw. jeder, der mit der Durchfiihrung des Wettbewerbs beruflich zu tun hat, sind von der
Teilnahme ausgeschlossen. Teilnehmer, die jinger als 18 Jahre sind, missen Uber die Erlaubnis ihrer
Erziehungsberechtigten verfligen, um teilnehmen zu kénnen.

2. Die Teilnahme an diesem Wettbewerb ist kostenlos. Die Teilnahme und die Gewinnchancen sind nicht
abhédngig vom Kauf eines unserer Produkte. Um an dem Wettbewerb teilnehmen zu kénnen, muss eine
Person (iber Zugang zu einer Nintendo Switch-Konsole mit Verbindung zum Internet und einer Version von
Mario Kart 8 Deluxe sowie Uber einen Nintendo-Account mit aktiver Nintendo Switch Online-Mitgliedschaft
verfligen.

3. Der Wettbewerb umfasst individuelle Turniere mit eigener Wertung, eigenen Gewinnern und eigenen
Preisen. Die Turniere finden zu folgenden Terminen statt:

¢ 16.07.2023, 18:00-20:00 Uhr

Das Turnier tragt im Spiel den folgenden Namen ,Seasonal Cup DACH” und kann in der Sektion Online-Turnier
des Spiels gefunden werden. Es handelt sich hierbei um kein 6ffentliches Turnier, deshalb wird ein Code zur
Teilnahme bendtigt. Der Code wird einige Tage vor dem Austragungsdatum des Turniers auf der Seasonal
Cup-Website und auf den sozialen Kanalen von Nintendo Deutschland veroffentlicht. Teilnehmer missen den
Code im Spiel ,,Mario Kart 8 Deluxe” eingeben, um am Turnier teilnehmen zu kénnen.

4. Wahrend eines Turniers treten die Teilnehmer in Rennen gegeneinander an. Fiir jedes abgeschlossene
Rennen erhalten die Teilnehmer eine von ihrer Platzierung am Ende des Rennens abhangige Punktzahl. Sie
kénnen maximal 15 Punkte fiir den ersten Platz erhalten. In der Abschlusstabelle werden die
Gesamtpunktzahlen aller Teilnehmer aus den ersten sechzehn Rennen in absteigender Reihenfolge
aufgelistet.

5. Die Teilnehmer, die die Platze 1 bis 10 belegen, erhalten jeweils 2000 My Nintendo-Goldpunkte.
Teilnehmer, die die Platze 11 bis 50 belegen, erhalten jeweils 1000 Goldpunkte. Dartiber hinaus erhalt der
hochstplatzierte Teilnehmer jedes teilnehmenden Landes, unabhédngig von der relativen Platzierung im
Verhaltnis zu Teilnehmern anderer Lander, ein 2.4 GHz Carrera RC Mario Kart™ Quad. Belegen mehrere
Teilnehmer einen Platz, fir den es einen Preis gibt, erhdlt jeder der Teilnehmer den der Platzierung
entsprechenden Preis.

6. Die Gewinner werden (iber die E-Mail-Adresse informiert, die sie in ihrem Nintendo-Account fiir den
Empfang von E-Mails von Nintendo angegeben haben. Sollte ein Gewinner einen Kinder-Account verwenden,
wird er Gber die E-Mail-Adresse des beaufsichtigenden Nintendo-Accounts informiert. Die E-Mail an die
Gewinner wird innerhalb von sieben Tagen nach Ablauf der Teilnahmefrist versendet. Bei Gewinn eines
Sachpreises missen die Gewinner innerhalb von fiinf Tagen ab dem Datum, an dem Nintendo eine solche E-
Mail-Benachrichtigung versendet hat, antworten, indem sie unter Verwendung der in der E-Mail
vorgegebenen Methode und des vorgegebenen Formats ihren Vor- und Nachnamen sowie ihre vollstandige
Postanschrift angeben, um den Gewinn zu bestdtigen. Antworten die Gewinner nicht auf eine solche
Benachrichtigung wie beschrieben oder nicht innerhalb der Frist, so behalt sich der Veranstalter das Recht
vor, den Preis einem Ersatz-Gewinner zuzusprechen. Der Veranstalter kann nicht fiir technische Probleme



oder jegliche anderen Griinde, die den Gewinner am rechtzeitigen Erhalt, Lesen oder Antworten von der oder
auf die E-Mail-Benachrichtigung hindern, verantwortlich gemacht werden. Die Preise werden nur an
Adressen versendet, die sich in den teilnehmenden Liandern befinden. Das Land in der Postanschrift muss
mit der Lander-/Regionseinstellung des Nintendo-Accounts des Gewinners zum Zeitpunkt der Teilnahme am
Wettbewerb ibereinstimmen. Andernfalls kann der Gewinner von Nintendo disqualifiziert werden.

7. Die Preise sind nicht Ubertragbar. Es gibt keine Alternativen wie z. B. Bargeld oder andere Preise. Im Fall
von unvorhersehbaren Umstdanden behalt sich der Veranstalter das Recht vor, einen Preis gegen eine gleich-
oder hoherwertige Alternative auszutauschen.

8. Eine Teilnahme auf andere Weise als in diesen Bedingungen beschrieben ist nicht zulassig. Der Rechtsweg
ist ausgeschlossen.

9. Teilnehmer, die betriigen, manipulieren oder auf irgendeine Weise im Zusammenhang mit ihrer Teilnahme
Bugs nutzen, werden durch den Organisator vom Wettbewerb ausgeschlossen.

10. Die Preise sind fir den personlichen Gebrauch bestimmt. Der Veranstalter billigt in keinem Fall die
VerduRerung von Produkten zu liberh6hten Preisen, um von gesteigerter Nachfrage oder der Exklusivitat
eines Produkts zu profitieren. Der Veranstalter behilt sich das Recht vor, Gewinner, die ihre Gewinne oder
Teile davon zu einem Uberhohten Preis verkaufen oder zum Kauf anbieten, ohne vorherige Ankiindigung von
zukiinftigen Wettbewerben auszuschlielRen.

11. Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, im Fall von unvorhersehbaren Umstanden, die sich aulRerhalb
seines Einflusses befinden und die das geplante Wettbewerbsverfahren behindern, insbesondere beim
Versagen von Hardware oder Software, dem unerlaubten Eingriff Dritter sowie mechanischer, technischer
oder rechtlicher Probleme, die sich auBerhalb der Kontrolle und des Einflusses des Veranstalters befinden,
den Wettbewerb ohne vorherige Benachrichtigung zuriickzuziehen, auszusetzen oder zu andern. Es wird
keine Haftung fiir eine verpasste, verzogerte oder fehlerhafte Teilnahme oder fiir Computerfehler auf dem
Transportweg tibernommen. Eine Teilnahme mit Methoden, die durch ein Skript, Makro oder die Nutzung
automatisierter Gerate generiert werden, ist ungiltig.

12. Die Vornamen, der erste Buchstabe des Nachnamens, die Spitznamen und Wohnorte der Gewinner
kénnen auf der offiziellen Website des Veranstalters oder auf offiziellen Facebook-, Twitter- oder Instagram-
Konten bzw. offiziellen YouTube-Kandlen des Veranstalters veroffentlicht werden. Der Veranstalter kann
nach geltendem Recht verpflichtet sein, auf Aufforderung die Namen der Gewinner gegeniiber Behérden
und anderen beteiligten Parteien offenzulegen.

13. Die Haftung des Veranstalters fiir Schdaden, die aufgrund einer Verletzung von Leben, Korper oder
Gesundheit und der vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung seitens des Veranstalters, eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des Veranstalters entstehen, und fir Schaden, die
aufgrund von Betrug, vorsatzlicher oder fahrlassiger Pflichtverletzung seitens des Veranstalters, eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erflllungsgehilfen entstehen, wird in keiner Weise ausgeschlossen oder
begrenzt. Dasselbe gilt fiir Schaden, die sich aufgrund von Anspriichen gemalt dem Produkthaftungsgesetz
oder vom Veranstalter gegebenen Garantien ergeben.
Die Haftung des Veranstalters beschrankt sich auf den vorhersehbaren Schaden, der vertragstypisch ist und
sich aufgrund der fahrlassigen Verletzung wesentlicher Vertragspflichten seitens des Veranstalters, eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des Veranstalters ergibt, und die nicht aufgrund einer
Verletzung von Leben, Koérper oder Gesundheit oder Anspriichen gemadR dem Produkthaftungsgesetz
entsteht. Wesentliche vertragliche Pflichten sind Pflichten, deren Erfillung fir die ordnungsgemaRe
Durchfiihrung des Wettbewerbs erforderlich ist und auf deren Erflllung sich die Teilnehmer typischerweise
verlassen kdnnen.



Der Veranstalter haftet nicht fiir Schaden, die sich aus irgendwelchen Griinden ergeben, die nicht durch einen
der beiden vorstehenden Absatze abgedeckt sind.

14. Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, den Gewinner zu verifizieren, insbesondere hinsichtlich Alter
und Erfiillung der Teilnahmebedingungen, sich zu weigern, den Preis auszuhandigen, oder den Preisanspruch
zuriickzuziehen, wenn hinreichende Griinde zu der Annahme bestehen, dass es zu einer Verletzung dieser
allgemeinen Geschaftsbedingungen oder irgendwelcher Anweisungen, die zu den Teilnahmebedingungen
dieses Wettbewerbs gehoren, gekommen ist.

15. Durch die Teilnahme an dem Wettbewerb akzeptieren Sie diese allgemeinen Geschaftsbedingungen.
Details zur Verwendung von Teilnehmerdaten seitens des Veranstalters in Bezug auf den Wettbewerb
kénnen der Datenschutzrichtlinie weiter unten entnommen werden.

16. Diese Teilnahmebedingungen unterliegen deutschem Recht. Der Vertrag zum Nintendo-Account und die
Nintendo-Account Datenschutzrichtlinie finden Anwendung.

Datenschutzrichtlinie

Zusatzlich zu der Datenschutzrichtlinie fir den Nintendo-Account gilt diese Wettbewerbs-
Datenschutzrichtlinie (die ,,Datenschutzrichtlinie”), wenn Sie in einem der teilnehmenden Ldnder an dem von

der Nintendo of Europe GmbH (,Nintendo”, ,wir” oder ,uns”), Goldsteinstrale 325, 60528 Frankfurt,
Deutschland organisierten Wettbewerb teilnehmen. Nintendo ist der Verantwortliche im Sinne der
Datenschutz-Grundverordnung (Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
27. April 2016 — ,,DSGVQ”). Nintendo respektiert Ihre Personlichkeitsrechte und erkennt die Bedeutung des
Schutzes Ihrer personenbezogenen Daten an.

1. Welche Informationen wir zu welchen Zwecken erfassen und verarbeiten:

a) Um am Wettbewerb teilzunehmen, missen Sie Ihre E-Mail-Adresse und im Falle von Sachpreisen |hren
Vor- und Nachnamen, lhre Postanschrift und lhre Telefonnummer angeben. Wir erfassen und verarbeiten
Ihre Daten, um lhre Teilnahme am Wettbewerb zu ermdglichen, zu organisieren und zu verwalten. Wir
benodtigen lhre E-Mail-Adresse, um lhnen Benachrichtigungen in Bezug auf Ihre Teilnahme am Wettbewerb
zuzusenden. Wir verwenden die Postanschrift und Telefonnummer der Gewinner, um die Preise zu
versenden. Die Rechtsgrundlage fiir die in Absatz 1 a) genannte Verarbeitung ist die Durchfiihrung und
Bearbeitung des Wettbewerbs (Art. 6 Abs. 1 (b) DSGVO).

b) GemaR Absatz 12 dieser allgemeinen Geschaftsbedingungen kénnen die Vornamen und der erste
Buchstabe des Nachnamens sowie der Wohnort und der Spitzname der Gewinner auf der Website von
Nintendo und/oder auf den offiziellen Nintendo-Konten auf Facebook, Instagram und Twitter oder auf
offiziellen YouTube-Kandlen von Nintendo veroffentlicht werden. Die Rechtsgrundlage fir diese
Verarbeitung ist Art. 6 Abs. 1 (f) DSGVO. Wir haben ein berechtigtes Interesse an der Bekanntgabe der
Gewinner, um zu beweisen, dass die Preise vergeben wurden. Sie haben das Recht, aus Griinden, die sich auf
Ihre besondere Situation beziehen, jederzeit Einspruch gegen eine solche Verarbeitung zu erheben. Um
dieses Recht auszuiiben, kénnen Sie uns jederzeit wie in Absatz 5 dieser Datenschutzrichtlinie beschrieben
kontaktieren.

c) Nutzerkommunikation: Wenn Sie eine E-Mail oder eine andere Mitteilung an Nintendo senden, nutzen wir
diese Korrespondenz, um lhre Anfragen zu verarbeiten und diese zu beantworten. Die Rechtsgrundlage fur
diese Verarbeitung ist die Erbringung der Dienstleistung, um die Sie gebeten haben (Art. 6 Abs. 1 (b) DSGVO).

2. Wer hat Zugang zu den Daten:

a) Falls Sie einen Sachpreis gewinnen, werden wir lhren Namen, die Postanschrift und Telefonnummer an
unseren Paketdienst weitergeben, damit lhr Preis zugestellt werden kann. Die Rechtsgrundlage fir die



Verarbeitung ist die Zustellung lhres Preises und die Erfiillung im Rahmen des Wettbewerbs (Art. 6 Abs. 1 (b)
DSGVO).

b) GemaR den geltenden Datenschutzanforderungen kann Nintendo auch externe Datenverarbeiter nutzen
und kann lhre personenbezogenen Daten an solche externen Datenverarbeiter weitergeben, die im Namen
von Nintendo handeln, um Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem Wettbewerb zu erbringen. Wenn
solche externen Datenverarbeiter auBerhalb der Europdischen Union bzw. des Europdischen
Wirtschaftsraums ansdassig sind, befinden sich diese externen Datenverarbeiter entweder in einem Drittland,
in Bezug auf welches die Europaische Kommission entschieden hat, dass dieses Land ein geeignetes Mal} an
Datenschutz bietet oder geeignete Sicherheitsmallnahmen fiir ein geeignetes MaR an Datenschutz durch die
Verwendung von standardisierten Datenschutzklauseln ergriffen hat, die von der Europdischen Kommission
genehmigt wurden und die zwischen Nintendo und dem externen Datenverarbeiter vertraglich vereinbart
wurden.

3. Speicherungsdauer:

Wir werden Ihre Daten nur so lange speichern, wie dies notwendig ist, um die Zwecke des Wettbewerbs zu
erfillen oder — wenn das geltende Recht eine langere Speicherungsdauer oder Aufbewahrungsfrist vorsieht
— so lange, wie die Speicherungsdauer und Aufbewahrungsfrist gesetzlich vorgeschrieben sind. Danach
werden lhre personenbezogenen Daten geldscht. Insbesondere wenn Sie das Recht zum Einspruch gegen die
Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten ausiiben, werden wir lhre personenbezogenen Daten, die wir
zu dem Zweck verarbeitet haben, gegen den Sie Einspruch erhoben haben, unverziiglich I16schen, sofern nicht
eine andere Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung und Speicherung dieser Daten besteht bzw. sofern das
geltende Recht nicht von uns verlangt, die Daten zu speichern.

4. lhre Rechte unter der DSGVO: Insbesondere kdnnen Sie nach geltendem europdischem Datenschutzrecht
folgende Rechte haben:

¢ Recht auf Zugriff: Sie haben das Recht, von Nintendo eine Bestatigung dartiber zu erhalten, ob Nintendo
personenbezogene Daten von lhnen verarbeitet, und Sie haben auch das Recht, jederzeit Zugriff auf lhre von
Nintendo gespeicherten personenbezogenen Daten zu erhalten. Um dieses Recht auszuiiben, kdnnen Sie sich
jederzeit an Nintendo wenden, wie in Abschnitt 5 dieser Datenschutzrichtlinie beschrieben.

¢ Recht auf Berichtigung lhrer personenbezogenen Daten: Wenn Nintendo lhre personenbezogenen Daten
verarbeitet, bemiht sich Nintendo, durch geeignete MaRnahmen sicherzustellen, dass lhre
personenbezogenen Daten fir die Zwecke, flr die Nintendo lhre personenbezogenen Daten erhoben hat,
korrekt und aktuell sind. Wenn lhre personenbezogenen Daten unrichtig oder unvollstandig sind, haben Sie
das Recht auf Berichtigung dieser Daten. Um dieses Recht auszuiiben, konnen Sie sich jederzeit an Nintendo
wenden, wie in Abschnitt 5 dieser Datenschutzrichtlinie beschrieben.

¢ Recht auf Loschung lhrer personenbezogenen Daten oder Recht auf Einschrankung der Verarbeitung: Sie
haben moglicherweise das Recht, die Loschung lhrer personenbezogenen Daten oder die Einschrankung der
Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten durchzusetzen. Um dieses Recht auszuiiben, kénnen Sie sich
jederzeit an Nintendo wenden, wie in Abschnitt 5 dieser Datenschutzrichtlinie beschrieben.

e Recht auf Widerruf lhrer Einwilligung: Falls Sie der Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten
zugestimmt haben, haben Sie das Recht, Ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen, ohne die RechtmaRigkeit
der Verarbeitung auf Grundlage der Einwilligung vor dem Widerruf zu beeintrachtigen. Um dieses Recht
auszuliben, kénnen Sie sich jederzeit an uns wenden, wie in Abschnitt 5 dieser Datenschutzrichtlinie
beschrieben.

e Recht auf Datenilibertragbarkeit: Sie haben moglicherweise das Recht, die Sie betreffenden
personenbezogenen Daten, die Sie Nintendo bereitgestellt haben, in einem strukturierten, gangigen und
maschinenlesbaren Format zu erhalten, oder diese Daten an einen anderen Verantwortlichen zu Gbermitteln.



Um dieses Recht auszuilben, kdénnen Sie sich jederzeit an uns wenden, wie in Abschnitt 5 dieser
Datenschutzrichtlinie beschrieben.

¢ Widerspruchsrecht: Sie haben das Recht, der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten gemaR dieser
Datenschutzerklarung zu widersprechen.

¢ Beschwerderecht bei einer Aufsichtsbehorde: Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei einer in der
Europaischen Union ansassigen Datenschutzbehorde einzureichen. Sie kdnnen sich an den Hessischen
Datenschutzbeauftragten wenden.

5. Kontakt und Datenschutzbeauftragter: Falls Sie Fragen zu dieser Website-Datenschutzrichtlinie und den
Datenverarbeitungsaktivitaten von Nintendo haben, oder falls Sie Ihre Rechte im Rahmen der DSGVO geltend
machen mochten, nehmen Sie bitte Kontakt auf: Nintendo of Europe GmbH (,Nintendo“), z. Hd.:
Rechtsabteilung, GoldsteinstraBe 235, 60528 Frankfurt am Main; oder per EMail an:
privacyinquiry.noe@nintendo.de. Sie kénnen sich auch an den Datenschutzbeauftragten von

Nintendo wenden: Nintendo of Europe GmbH, z. Hd.: Rechtsabteilung, Goldsteinstralle 235,

60528 Frankfurt am Main; oder per E-Mail an: dataprotectionofficer@nintendo.de



